


XalpeTiIopog Anpdpxou Adpvakag

8o MEXOIEIAKO OEXTIBAA NMAPAAOZIAKOY XOPOY XTH AAPNAKA

Welcoming Address by the Mayor of Larnaka
8TH MEDITERRANEAN FOLKLORE DANCE FESTIVAL IN LARNAKA

«O NONITIOR6G €ival gia kKivnon,
ox1I gia kardortaon.
Eival éva 1a&idi, 6x1 éva Aigavi».
Arnold J. Toynbee, 1889-1975, Bperavog 1010oikog

0 noAimop6g eivar éva Tagidl nou Xwpic autrd Oev
unopei va kaBoplotei n TautdTnTa TWV Aawv, Ta AON
Kal 1a £€81ua Tou.

Mpokeiral yia pia ocuvelpeon  NONITIOPAV  HE
{wviavih POUCIKA Kal opyavonaikieg, pia olveean
XpWHATWV Kal napadoolakwv auBeviikov otoAwv. Eival évag Beopdg nou evBappuvel Tnv apolpaia
aAAnAenidpaon kal noAImiopikA aviaAhayn kal anoteAei Bépa eknaideuong noAimiopol. Anti ékppaaon
yia 1ov noMimiop6 o’ évav K6OPo naykoopionoinong, p€ow TNG onoiac n npowenaon Tng NOAITIOPIKAG
noAupop@iag kar Tou dianoAimiopikoU diaAdyou, eivar €vag and toug BacikoUg napdyovieg yia tnv
kAnpovoyid, 1o diaAoyo peTagl Twv BpnoKeIWY, TNV EKNAidEuon Kal Tn veoAaia.

1

H dnpioupyia tou ®eomiBAN autol, €ival 1o anotéAecpa Tng €mBupiag Kal Tng aydnng @iAwv Tng
napddoong kai Tou Xopou Kal divouv TNV eukaipia 010 KoIve, va yvwpioel kai va cuvundpéel yéoa and
N POUGIKNA GANWV XWPDV.

Yuyxaipw tnv Npo6edpo kai 1a MEAN Tou AloiknTikoU ZupBouAiou Tou MoMimioTikou Aaoypa@ikol Opiou
Aeukwaoiacg Kal Toug eUxopal KaAn oUVEXEID OTO £pYO0 NOU eMITEAOUV.

Téhog Ba nBea pe TV gukaipia auth va KaAwoopiow otnv NAAN pag 6Aoug TouC KAAAITEXVEC Kal TOUG
ouvodoug Kal va Toug euxnB® KaAn napapovn otn Adpvaka.

Yag EuxaploT®.

Avdpeag N. AoupoutQidtng
Apapxoc Adpvakac

“Culture is a movement,
not a state.
It is a journey, not a port “.
Arnold J. Toynbee, 1889-1975, British historian

It is about the commingling of cultures with live music and musicians, a synthesis of colours
and original traditional costumes. It is an institution that fosters mutual interaction and cultural
exchange, it is a matter educating culture. It is a tangible expression of culture in a globalizing
world, through which the promotion of cultural diversity and intercultural dialogue shall be the
main objectives for heritage, dialogue between religions, education and youth.

This festival is the product of the desire and love of the friends of the traditional dances. They give
people the opportunity to meet and coexist through music and dance from other countries.

| congratulate the President and all Members of the Board of the Cultural Heritage Association of
Nicosia and | wish them all the best.

I” 1l take this opportunity, to welcome in our town all participants and their escorts and | wish them
a pleasant stay in Larnaka.

Thank you

Andreas N. Louroutziatis
Mayor of Larnaka



Xaipetiopdg Mpoédpou lMoAimoTikou Aaoypadikou Opidou Aeukwoiag

8o MEXOIEIAKO OEXTIBAA NMAPAAOXIAKOY XOPOY XTH AAPNAKA

Welcoming Address by the Presitend of the Cultural Heritage Association of Nicosia
8TH MEDITERRANEAN FOLKLORE DANCE FESTIVAL IN LARNAKA

Ayannroi gilol,

Ta aképn pia xpovid oag KaAwoopidw otn peyaAutepn yioptn 1ng napddoong.
Alging perd and TIC NOAEG OIKOVOUIKEC OUOKOMNEC MOU avipETwRioape
ka1 @éroc, eipaote €0 yia va yioptdooupe 10 80 Meooyelakd OeomBAA
Mapadooiakol Xopold. To @eomBdA, nou €xel karaotei ma €vag noAU
neruxnpévog Beopoe, 1o PeyaAltepo yeyovog ng Meooyeiou, nou xdpn otic
unepavBpwneg npoondBeleg nou karapalloupe avayvwpilere nia dIEBVAG.

Eipaote nepAgavol yI' autd nou KaragéPape Kal TautéXpova EUYVMUIOVES oTnV
noAn nou pag aykdAiaoe yia okiw nAéov xpovia. H Adpvaka €xel Tnv TipnTikn
¢ Kai autd Tov XentéuBpn kai g a&icel! 01 01AQOPES OIKOVOUIKES BUOKOMIES, NOTEAEGHA TNC OIKOVOUIKAG
Kpiong nou €10€Bale kal atnv Kunpo, karéotnoav OUOKOAN €wC Kal avéQIKn Tn dlopyavwon Tou QETIvou
OconPdh. H Bappahéa andpaon tou Anpdpxou Adpvakag, Twv MoAimoTkov Yanpeoiov Tou Adpou Kai Tou
Anporikou LupBouhiou va cuvexioouv v enixopAynon, £0Tw PE PIKPOTEPO NOGO NAP’ OAEG TIG OIKOVOUIKEG
duokolieg, anotéAeoe yia epdg nvon kal Suvdpwpa Yuxng oty diopydvwaon Tou 8ou Meooyelakold DeoTiBAA
Napadoaciakol Xopou.

Xopeutég kal poualkoi and v EAAGda. Kpoaria, Aiun, lopanA, Itahia ,ZeveyaAn Movio, Boulyapia, Mewpyia
nou €ivar n TIPOUEVN XMPa yia QETog, , o Appéviol NG KOnpou kal €&n eKAeKTG KuNpIaka napadoclakd
ouykporpara, Bpiokovial kal nAAI padi pag o éva 1pehd Eepdviwpa xopou nou Ba Ta&Idéyel o€ Adpvaka,, Kai
Fépl npoo@époviag o€ vionioug aAla kai o€ EEvouc €va NoAUNONTIOUIKG YAEVTI.

Beppd euxapiotolpe Toug Beopikolg xopnyoUg pag yiari xwpic autoug tinote 0ev Ba Atav pnoperd .Toug
povipoug unootnpiktég pag Macdonalds ,ocean basket euxapiotoupe Beppd.

H oikovopikn kpion duotuxwg, ennpéace akdpa Kal Tnv NPOCEAEUON TWV OUYKPOTNUATWY KaBWE Kal Tnv
OIKOVOUIKI BornBela and Toug Beopikolg Xopnyoucg Hac Toug onoioug uxapiotoUpe aAAG enionpaivoupe ot
60€EC NEPIKONEC Kal av yivovral, otov noAmopd Kal g€ autolg nou Tov unnperouv apIAokepd®S Kal adidkona
Oev Ba npénel va Balouv ppaypolg. H 10xn Tou OeomBa Kpéperal o€ pia kAwotn... Kai 6a npoonabAgoupe
pe vixia Kal Pe d6vTIa va OWOOUKE TNV NOAMOTIKA aut yioptA. AuoTuxm¢ dev €XOUlE TNV NOAUTEAEIO va
€oOeloupe Ao and 1o OIKG pag BaAavrio yia va kdvoupe noAmopd. 01 appddieg unnpeadieg ag 1o Aapouv
unown. Xwpa xwpic noAimopo dev undpxel. Ti Ba yivel Ba apiooupe va pag Eexdaouy;

TéNog €éva PeyaNo EUXAPIOT® GTOUC OUVEPYATEC OV MOU €3 Kal OKTW Xpovia ival cuvodoindpol 1o PO
nou epeic emiNé€ape kar oiyoupa dev eival onappévog pe podonérala. Euxapiotd Mdpn, EAévn, Mewpyia,
B¢edmn, , ANEEN, Tavva, ‘Ikape, Qriva Aviiyovn  Aidva, Nmpyo Aéonoiva Euxapiote) Akn yia Tnv apépiotn
ouynapdaacracn oou. Euxapiot® Acutépn,. Euxapiot® Mavayiomn, Euxapiote K. Aoupoutdidn yia 6Aa.

Péa MadéNa lwavvidou
Mp6edpog MohmiaTikou Aaoypagikot Opihou Acukwaiag / Méhog AtoiknTikoU XupBouliou Xopou C.1.D. UNESCO

Dear friends,

Once again, | welcome you to the biggest celebration of tradition in Cyprus. Hopefully after the many
financial difficulties we faced this year, we are here to celebrate the 8th Mediterranean Folklore
Dance Festival. This festival has become a very successful established event, the biggest in the
Mediterranean recognized in the whole world, thanks to enormous efforts we made.

We are proud of what we accomplished and grateful to the city that embraced us for eight years.
Larnaka has the honorary and in this September and it deserves it! The various financial difficulties,
the result of the economic crisis that broke in Cyprus, made difficult even impossible to organize
this year’s festival. The courageous decision of the Mayor of Larnaka, the Cultural Services of the
Municipality and the City Council to continue the grant, despite the financial difficulties, has been a
breath for us, turning up our soul to the organization of the 8th Mediterranean Folklore Dance Festival.

Dancers and musicians from Greece Croatia Libya Italy Israel, Georgia, Pontus Bulgaria Armenians of
Cyprus and six Cypriot selected folklore groups, are here with us in a crazy fun dance that will travel
to Larnaka, and Geri Municipalities offering locals and foreigners in a multicultural feast.

Warm thanks to our institutional and other sponsors because without them nothing we could do. The
participation of volunteers is the most powerful link in the execution of the entire program.

The financial crisis has unfortunately affected even the arrival of the most groups and the financial
help from our institutional sponsors who we thank a lot, but we note that even all the cuts they made,
they should not put barriers in culture and those who serve selflessly and tirelessly. The fate of the
Festival hanging in a thread ... And we will try with tooth and nail to save this cultural celebration.

Unfortunately we cannot afford to spend more money from our own purse to make culture. The
relevant departments let’s take into consideration. Country without culture is not excist What will
happen; will we let them to forget us?

Finally big thanks to my co-workers who for eight years are fellow travelers on the road we chose,
a road that certainly is not strewn with rose petals. Thank you Paris, Helen, Georgia, Theoti, Odin
Antigoni, Alexis, Yianna, Icarus, Liana, George. Thank you Akis for your unconditional support. Thank
you Lefteris, we really need you. Thank you Panagiotis Thank you Mr. Louroutziatis for everything.

Rea Madella loannidou
President of Cultural Heritage Association of Nicosia
Member of the Board of Directors of International Dance Council C..D. UNESCO



NMPOrPAMMA NMPOrPAMMA

80 MEXOIEIAKO OEXTIBAA NMAPAAOXIAKOY XOPOY 80 MEXOIEIAKO OEXTIBAA NMAPAAOXZIAKOY XOPOY

10:30n.p.  Mapéhacn ka1 NaPAOTACEIG OTOUG KEVIPIKOUG BPOLIOUG Kal OTIG NAaTeieg Tng Adpvakag 8:30uu. * CYPRUS XOPEYTIKOE £YAAOIOX “H NMAPAAOSH”

8:00p.u.  Napéhaon Twv ouykpotnpatwy - Acwpdpog ABnvav (napahiakn 0d6g * NIBYH ALWATHYA

npoc v €€0pa Doivikoudwv) * ITANA LA ZITE
¢ [IONTOX PANAGIA SOUMELA
9:00p.u.  TEAETH ENAP=HE - EE£0pa Kipwvog (Ooivikoudec) otn Adpvaka. e [XPAHA NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV

* Xaipenopaog and v MNpoedpo Tou MoAmaTikoy Aaoypa@ikol Opilou Aeukwaiag e EMAAA XOPEYTIKOL ZYANOT O “TEFEA”

ka P€a MadéMa lwavvidou. ¢ KYMNPOX MOAITIZTIKOX OMIAOX “ABANAZIA”
o Xaipenopde and 1o M'evikd AicuBuvii Tou Kunpiakou Opyaviopol Toupiopod., e [EQPTIA IMEDI

K. Mdpio Xavvidn
e Anovopn TIUNTIKOV MAGKET@V 0TOUC Xopnyouc
* [lapadoon aonidag otnv Tip@peVN Xwpa,- FTEQPTIA.

MapahapBavel o E€oxoratog npeang me Tewpyiag omv Kumpo. 8:300u. o IZPAHA NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV
o Xaipenopdg kar knpugn Evap&ng tou OgonBaA ano tov'Eviigo Anpapxo e TEQPTIA IMEDI

Napvakag k. Avdpéa Aoupoutdidmn . KYMPOX “KIMON” ZYAOTYMIIOY
KAANITEXNIKO POrPAMMA * ITANA LA ZWUTE
* To naidik6 ouykpotnya Tou Xopeutikod Movmiakou Luykpotriparog «H POMIOZYNH» e ABYH ALWATHYA
* HXieAa lewpyiddou 1payoudd napadooiakd tpayoudia mg Kinpou e KYMPOX AIKOINOTIKOE MOYZIKOXOPEYTIKOZ OMIAOX “KYMPOY”
* Nuporexvipara o EMAMA XOPEYTIKOZ £YAAOIOX “TEFEA”

lapovaidlovv: Eha lwavvidou - [Tdpng Evayyedou - Aconoiva Kupidkou

TENETH AHZHX

9:30up. ¢ KYIPOX “NEATENIA” BOPOKAHNHZ o AVIGAGyN QVOpVNGTIK@Y SOPWV LETAED TV apxnydV ToV GUYKPOTnpaTQY,
* EMAM XOPEYTIKOL ZYAAOTOZ “TETEA™ Tou Anpdpxou Adpvakag Kai Twv d10pyavwTav.
e [YPAHA NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV
e BOYAIAPIA DANCE ENSEBLE BOLGARI
e TEQPIIA POMIOXYNH
¢ AMENIOI THX KYMPQOY HAMAZKAIN SIPAN
o |TANA LA ZIJTE
e AIBYH ALWATHYA
¢ [IONTOX POMIOXYNH
o KYMPOX “APAAINNOY” - “KAPOTZEPHY”



PROGRAMME PROGRAMME

8th MEDITERRANEAN FOLKLORE DANCE FESTIVAL 8th MEDITERRANEAN FOLKLORE DANCE FESTIVAL

10:30a.m. Parade and dancing at the main roads and squares of Larnaka. 8:30p.m. * CYPRUS FOLKLORE DANCE GROUP PARADOSI
8:00p.m  Parade of the Folklore troupes, Police Station along Athinon avenue, * LIBYA ALWATHYA

to the sea front stage - Foinikoudes Larnaka * [TALY LA ZJTE

e PONTOS PANAGIA SOUMELA

9:00p.m  OPENING CEREMONY — Sea Front Stage, Foinikoudes Larnaka e |SRAEL NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV

* Address by President of the Cultural Heritage Association of Nicosia, e GREECE FOLKLORE DANCE GROUP TEGEA

Mrs. Rea Madella loannidou e CYPRUS ATHANASIA
* Address by the General Director of the Cyprus Tourism Organisation, o GEORGIA IMEDI

Mr. Marios Hannides
¢ Sponsors Awards

¢ Honoree Award — GEORGIA.
His Excellency the Ambassador of Georgia will accept the Festival’s Shield

e Address and initiation of the festival by the Mayor of Larnaka, 8:30p.m. o ISRAEL NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV
Mr. Andreas Louroutziatis « GEORGIA IMEDI
OPENING CEREMONY - ARTISTIC PROGRAM * CYPRUS KIMON XILOTIMPOU
¢ The children’s group of Pontiac Dance Group “ ROMIOSINI” s [TALY LA ZITE
* Stella Georgiadou sings Cyprus tratitional songs * LIBYA ALWATHYA
Fi ¢ CYPRUS DIKINOTIKO | KIPROS
¢ Fireworks
e GREECE FOLKLORE DANCE GROUP TEGEA
Presenters: Elia loannidou — Paris Evangelou — Despina Kyriakou
9:30p.m. * CYPRUS NEA GENIA VOROKLINIS CLOSING CEREMONY
* GREECE FOLKLORE DANCE GROUP TEGEA  Exchange of presents between the leaders of the groups,
o ISRAEL NATIONAL DANCE GROUP OF TEL AVIV the mayor and the organizers.
e BULCARIA DANCE ENSEBLE BOLGARI
e GEORGIA ROMIOSINH
¢ ARMENIANS OF CYPRUS HAMAZKAIN SIPAN
e [TALY LA ZIJTE
e LIBYA ALWATHYA
¢ PONTOS ROMIOSINH
e CYPRUS “ ARADIPPOS” - “KAROTSERIS”



FOLKLORE DANCE GROUP “BOLGARY” BULGARIA
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “BOLGARY” BOYATAPIAX

The Dance Group “Bolgary” was founded in 2008 by Mr Todor Ztravkov, owner and publisher of
“Bulgarian Newspaper” in Cyprus. It started with a small group of dancers that is increasing year by year.
Mr Radoslav Georgiev is the choreographer of the Group. “Bolgary” takes part in various festivals in
Cyprus and abroad. They dance a variety of traditional dance from different regions of Bulgaria.

Singer Mimi Nolova became the main solist of the Group since 2010.

To XOPEUTIKG cuykpdtnpua “MnéAykapi” dnpioupynBnke 1o 2008 and tov Toviop Ztpapkop, 1IB10KTATN Kal
€kOOTN TNC “Boulydapikng Epnpepidag” atnv Kinpo.

‘ApXIOE PE PIa pIKpA opada xopeutwy, dnou otnv nopeia au&ndnke. To ouykpdtnua, pe xopodiddoKaAo Tov
PaviooAdB MewpyieP, Aappdvel pépog o€ diapopa PeaTIBAN kal EKONAWOEIG, OxI povo atnv Kunpo aAAa kal
010 €EWTEPIKO. XTO PENEPTOPIO TOU CUYKPOTAUATOG UNApXouv napadocoiakoi xopoi and d1dQopeS NEPIOXES
¢ BouAyapiag. To 2010 ouveviBnKe a0 cuykpOTNEa n Tpayoudiotpia

Migi Nik6AoBa kai péxpr onpepa

gival n ooAiotag Tou

ouyKpoTAUaTOC.

FOLKLORE DANCE GROUP “ALWATHYA” LIBYA
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “ALWATHYA” NIBYH

This band was founded in 1963 and is concerned in the field of arts, heritage, music, dance and popular
expression group includes members of both sexes males and females. Obtained many awards discretionary
gold, silver and bronze .Gets most of its members on advanced Trutab in the field of kinetic expression.
Participated in film message and Omar Radd of the world where it is given (Moustapha Akkad). Contains
many paintings expressive dancer from all over Libya for example, but not limited to Rotavirus, The
refrigerator Reception, Tuareg , Spears, Sailors, Drum, Tambourines, Alkskh,

To LIOUGIKOXOPEUTIKO ouykpotnua ALWATHYA an6 m AiBdn 1dpUBnke 10 1963 kai dpactnpionoieital o€
KaAATexvikoUg Toyeig, Tng napddoong, TNG POUGIKAG, Tou XopoU. Eivar moAl dnpo@iIAé kai nepidapBavel
avdpeg Kal yuvaikee. Exel kepdioel ndpa noAAd BpaBeia, xpuad, apyupd kai xGAKiva. Ta nepIoaoTeEPE TOU PEAN
aoxohoUvral pe Trutab péoa and Tov Topéa TG KIVNTIKAG €K@paaong. Exouv AdBEI JEPOC OE KIVNATOYPAPIKEG
napaywyEg Kai 10 guykpotnud toug nepidapBdvel noAoUg xopeutég and 6An T AiBUn. To peneptopld Toug
epunAouTieral pe xopouc Kal

Tpayoldia  ané  OIAQOpES

NEPIOXES TNG XWPAG.




FOLKLORE DANCE ENSEMBLE “IMEDI” GEORGIA
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “IMEDI” TEQPTIAX

The Georgian community “Dzala Ertobashia” was established in 2006. The aim of the community is
to unite Georgian migrants living to the Republic of Cyprus in order to maintain and teach Georgian
language and history to the new generation. To introduce Georgian culture to Cypriot people, in 2006
Georgian national dance ensemble “Imedi” was founded. Community “Dzala Ertobashia” and Ensemble
“Imedi” regularly organizes and takes part in various cultural events and festivals.

0 l'ewpylavog olAloyog «Dzala Ertobashia» 10pubnke 10 2006. Zkondg Tou guAAGyou €ival n avdntugn
Oeopv petakl Twv Mewpylavav noAimov nou ouv otnv Kinpo yia diarApnan Kai 81ddoon g YEwPYIavAg
yAwooag kai iotopiag otn véa yevid. To 2006 10pUBnKe €nmiong 10 €BVIKG x0peuTikG oxApa «lmedi» yia
npowdnaonTng yewpylaviag kouAtolpag aTnv Kunpiakn Koivwvia. 0 yewpylavog oUANoyog «Dzala Ertobashia»
Kal T0 XOPEUTIKG ouykpdtnpa «Imedi» dlopyavavouv Kal AapBavouv pépog

o€ 010QopeC NONITIOTIKEG EKONAWOEIG

Kal QeaTIRAA.

FOLKLORE DANCE GROUP “TEGEA” GREECE
XOPEYTIKOX LY AAOTOZ“TEFEA” EANAAA

The, non-profit organization, Dance Club “TEGEA” was founded in 1994 in “Stadio”, a village in Tegea district in Arcadia.
The purpose of the Club is to teach traditional dance and organize cultural events.

The Dance Club “TEGEA” is subsiding by the “Foundation M.N. Stassinopoulos, VIOHALCO”, from membership fees and donations.
The Club works with local authorities and organizes cultural events involving children and adults, giving them the
opportunity, through dance and song, to express and deal with the Greek tradition. It also owns a rich wardrobe of
traditional costumes from various regions of Greece.

0 Xopeutikdg LUAoyog «TEFEA» €xel un KEpdOOKOMIKG xapakmmipa. =ekivnae T Aeimoupyia Tou 10 1994 e v
ovopacia Xopeutikdg XUAoyog «TEMEA». H €Dpa Tou €ival oTo X1a010, £va xwpid and 1a 18 ng Teyéag (6 xIlidpEeTpa
vora g TpinoAng, npwredouaa g Apkadiac). Lkondg rou LuAGYou eival n 01dackaAia napadooiakdV Xopwv Kal
n npayparonoinan NONIMOTIKWV EKANAMOEWV WE OTOX0 TNV NoAmaTIKA avaBdBpion ng nepioxng g Teyéag Kai Tnv
nPoBoAn TN €KTOG Twv opiwv Tng Apkadiag.

0 Xopeutikdc ZUAoyog «Teyéa» EnIxopnyeital kara kUpio

A6yo ano 1o «Kovweehée 1dpupa M.N. Zracivénouhog

BIOXAAKO», an6 cuvOpopEg HEADV, DWPEES Kal IBIRTES.

0 XUOMoyoc ouvepydletal pe TIC TOMIKEG QPXEQ

Kal Toug MOAIMIOTIKOUG XUAAGYOUG TwV dNPOTIKOV

diapepiogdrwv  Tou AAPOU  pag  Kal  Opyav@vel

noAImoTikée  €kdNAOEIC 0 pia  npoondBeia

avapiwong tng napddoaong Kai nPoBoAic Twv nBmv

Kal €BiJwv TNG NEPIOXAC. ZUPPETEXOUV NaIdId Kal

evANiKeG and OAa 1a dnpomika Olapepiopara g

nepioxng g Teyéag 6nou Toug Oiveral n sukaipia

péoa and 1o xopo Kai 10 Tpayold va EKppacTouV Kal

va aoxoAnBodlv pe v ENAnvIkA napddoon. Eniong

diaBétel nAouoia lyamnoBnkn pe napadooiakeg

(POPEOIEG ano dIAOPEC NEPIOXES TNG EAAGDOG.




14 FOLKLORE DANCE GROUP “LA ZJTE” ITALY
XOPEYTIKO LYTKPOTHMA “LA ZJTE” ITAAIA

The international folk group “LA ZJTE” (The bride) was born in Gravina in 1928 to spread, through
dances and popular music, customs and traditions of the sumptuous Gravina of the XVIII century
because of he reflex of the Spanish domination. They have performed in Germany, Holland, France,
Belgium, Yugoslavia, Austria, Switzerland, Turkey and Tunisia.

To napadoolakd ouykpotnua “LA

ZJTE” (H vign) dnpioupynBnke 10
1928 otnv KpaBiva yia va diacwoel 1a
nén kai 1a €6iya Tng KpaBivag péoa
and 10 xopl, TIC QOPECIEC Kal TV
napadooiakn poucikA. ‘Exer AaBel
uépog oe @eomiBAN otn leppavia,
OAAavdia, [aAAia, BéAyio,
MouykoohaBia, Auatpia, EABeria,
Toupkia kai Tuviaia.

NATIONAL FOLKLORE ENSEMBLE “WE ARE HERE” TEL AVIV
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “WE ARE HERE” TEA ABIB

The “Israel National Folklore Ensemble” represents the
city of Tel Aviv. The troupe brings along the smell of
mediterranean sea. The stars, the sun and the culture of
acity that “never goes to sleep”.

Choreographer - Efi Tiroshi, Artistic Adviser - Shlomo

Maman, President - Yitzchak Ben-Yaccov.

To ouykpotnua “Israel National Folklore Ensemble” pépvel
padi ou Tn pUPWAIA TG pECOYEIOKAG BAAacaoac, Ta aoTépia,
Tov ANIo, 1@ ABN kal Ta €6iya piag nNOAIC nou noté dev
Kolpdral. To 10pani éva KpAtog pe MoAU VEQTEPN I0Topia
napouaiddel 10 1pONO {wNG PECa ano TIC XOPoYPaQIeG NG
Efi Tiroshi. To ouykpotnua ouvodelouv 0 KAAMITEXVIKOG
OleuBuvriic Shlomo Maman kai o np6edpog Yitzchak Ben-
Yaccov. Madi Toug o diguBuving Tou didonpou QeoTIBAA
Tou Kdppieh Acharon Solomon.




FOLKLORE DANCE GROUP “ROMIOSINI” GEORGIA

XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “H PQMIOZYNH” FEQPTIA

FOLKLORIC ENSEMBLE OF LIOPETRI “PARADOSI” CYPRUS q
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA AIONETPIOY “H MAPAAOXH ” KYMPOX

The Dance Group “Romiosini” was created by the dance teacher Mr. Nektarios Toursidis, in1996. At the last
years the group is guiding by his son Agis Toursidis.

The purpose of the Group is to offer activities and to give the opportunity to youth for healthy pursuits and
not be swept from negative activities. Also we try to maintain the love for traditional music and dance.
The Group has performed in all the Cypriots towns. The Group has taken part in the Russian-Cypriot Festival,
which is organizing every summer in Limassol.

In the main program of the Pontiac Dance Group “Romiosini” they are studding Pontiac, Greek and Georgian
dances. They include Georgian dances, because Georgia housed the Pontiac refugee people for many years,

who loved the music and dances of Georgia.

To XOpeUTIKG  ouykpétnua n  «PQMIOXYNH» dnpioupynbnke and Ttov
x0po0diddokaho K. Nektpio Toupaidn 10 1996. TeAeutaia 10 GUYKPOTNA EXE
avaAdBer o yiog Tou K. Nekrdpiou, o0 Ayng Toupaidng
0 okondc Tou cuykporiparoc eivar n npoogopd  dpactnplomitwy €101
oote va diveral n eukaipia ota naidid yia UYIEIG EVAOXOAAGEIG Kal va  pnv
napacépvovial and apvntikég dpaotnpidtnteg. Eniong yiverar pia npoonabeia
va diampnBei n aydnn npog v napadooiakn PoUoIKA Kal xopo.

To Zuykpdrtnya €xel dWOEI NAPACTACEIG 0€ OAEG TIG NOAEIC TNG KUnpou.
Exel ndper pépog ato Pwoo-Kunpiako ®eamiBdA, nou 1a 1eAeuTaia xpovia
dlopyavaveral otnv Aeecd KABE KahoKaipl.

Y10 npéypappa peAerolvial novriakoi, ENANVIKOI Kal YEwPYIavoi Xopoi.
Yupnepidappavovial Kal YEwpylavoi xopoi, eneidn yia NoAdG xpévia n
l'ewpyia @ido&evouae Tov NPoapuyIKG novriakd Aad, o onoiog ayannoe
TNV JOUGIKN Kal Toug XopoUg TnG.

The Dance Group from Liopetri village “Paradosi” (means The Tradition) was founded in November
1997. The purpose of the Group is to save, preserve and contribute the cultural tradition and popular

art of Cyprus.
The Group organizes and takes part in various cultural events and national and international

festivals in Greece, Latvia, Czech Republic, Italy, Bulgaria and Slovakia.
The Group is studding Cypriot and Greek dance. It owns a rich wardrobe of traditional costumes from
Cyprus and various regions of Greece. Mr Panikos Sokratous is the choreographer of the Group.

To XOPEUTIKO auykpdtnua Aionetpiou “H Mapddoon” 1dpubnke 10 N16Bpn Tou 1997 pe okond T didowan,

olatmpnaon Kai 61ddoon TG NOAIMOTIKAG KANpovouidg Kai Tou AaikoU noAmopouU pag.
To xopeutikG pacg napouaialel pia nhovoia nohimotnkn dpdon. Kavel napactdosic o€ 6An Tnv eAeUBepn

Kunpo kai é€xel AaBel p€pog Kai o€
010V DeaTIBAN 010 EEWTEPIKO ONWG
otn EAAGda, Aetovia, Toexia, Itahia,
Boulyapia kai AoBakia.
AoxoAeital 700 pE Toug TonIKoUg
XopoUc¢ 600 Kal e xopoug and Tov
€upuTEPO EANGDIKO XWPO.

Aiatnpei éva nAodaolo Beotidpio and
Kunpiakég otoAéq aANd K OTOAEG
ané Makedovia, Bpdkn, ‘Hneipo, [
Nnaid, M. Acia. Xopodidaokahog ¢
MNavikog Zwkpdrouc /




CULTURAL CLUB “ATHANASIA” CYPRUS

MOAITIETIKOX OMIAOZ “ABANAZIA” KYNPOX

FOLKLORE DANCE GROUP “HAMAZKAYIN SIPAN” ARMENIAN OF CYPRUS
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “HAMAZKAYIN SIPAN” APMENIOI THX KYPOY

The Cultural club “ATHANASIA” was founded in 1994 at Larnaka - Cyprus.

“ATHANASIA” has at present more than 300 members, dancers, musicians and singers. They perform
in several cultural and artistic events in Cyprus and abroad and they organized different seminars about
dance and social events.

The Cultural club “ATHANASIA”, appart of festivals in Cyprus, they participated in international festivals
in Hungury, Roumania and Greece.

The master teacher of the club,George Theodoulou, holds the Guinness World Record for dancing with
31 glasses on his head.

0 NoAimoTikg ‘Opihog ABavacia (A.M. 1802) 15pubnke 10 1997 Kal €xel wg €dpa Tn Adpvaka Tng
Kdnpou kar 10 xwp1d Kiti. ApiBuei yopw ota 300 péAn kar anoteAeital and evviapeAn d10IKNTIKG
OUpBOUAIO, XOPEUTES, HOUTIKOUC, TPaYOUdIOTEC Kal T anAd PEAN.

Kupiog otoxog kar okondg 1ou Ouidou €ival n diampnon Tng Kunpiakng kKouAtoupag kal napadoong d1a
PEOOU TNG POUGIKAG TOU X0poU Kai eviote Tou Bearpou. Mépa and Toug KunpiakoUg xopolg Kai Tpayoudia
aoxoAeitar Kal ye eNAnviKoU¢ napadoolakoug xopoug, pue EAANvIKoUg Adikoug xopoUcg w¢ eniong Kal PE
poviépvoug. EninpooBeta o Mohimotikog Opihog ABavaoia dpaatnpionoigital oe Bépata 6nwg, diopydvwon
oepivapinv pe Bépata 6Nwe, napadooiakeég OToAEG, poudikn, xopdg, ABn kai €Biya, napouciacn
KAMITEXVIK@V Kal NOMITIOTIKOV EKONA®OEWY, 1600 oTnv KUnpo 600 Kal 010 €EWTEPIKG, avTinpoomneuon
¢ Kdnpou npoBdAioviag tov 1a noAimopd 1ou vnalol oe xwWpeg Tou eEwtepikoU 6nwg EAAGDa, Pwoia,
Ouyyapia, lahia, lopdavia, Teppavia, napoucia kar ompiEn OIAavBpwnikv £KONAWOEWVY, 0pyavwon
Aipo000i®v, 0pyavwaon EKNAIDEUTIKWOV Kal YuXaywylKov EKOPOUmV.

AEite1 va onpelwBei 611 T0 2006 €AaBe pépog oto 10 Meaoyeiakd OeatiBAA otnv Adpvaka. X1o OeoTIBAA
auté éhaBav pépog 5 emideypyéva Kunplak@ ouykpotipara, kai 15 aAAd and OiGpopeg xwpeg. O
MoMimotikdg Opihog ABavaacia eknpoownnoe €nd€ia tn Kinpo 6nou diakpiBnke otnv 1n B€on peta&l twv
KUNpIaK®V ouykpotnudrwv Kai nv 3n 8€on avapeoa ota 20 ouyKpOTAUATA NOU CUPPETEIXAV.

To 2005 o ‘Opilog npoxwpnaoe ae adeAponoinon pe Tov €€ EANGO0C XUAoyo Movriwv MoAukdatpou Kai
Nepixwpwv «01 Akpiteg».'EKTOTE 01 010IKATEIC Kal Ta PHEAN TwV dU0 GUAAGYWV d1aTnpolv ApIOTEC OXEDEIQ
Kal olopyavwvouv @iAo&eviec oto MoAUkaotpo Kal otn Adpvaka avriotoixa oTig onoieg divouv and
KolvoU napaoTdoeic.

The HAMAZKAIN SIPAN Dance Ensemble was established in 2001, when the Armenian Cultural and
Educational Society of Cyprus, Hamazkayin, had the privilege to have the gracious services of Mrs
Janna Tahmizian, professional choreographer from Armenia, whose total dedication and absolute love
for Armenian.

The SIPAN Dance Ensemble, comprises of members of the Armenian Cypriot Community, aged 13 to 35,
and has given various performances in Cyprus and abroad.

At the perfomance you will notice 3 different types of dances which may or may not overlap at times.
Village folk dances, like the Kochari. - More choreographed dances, like Nazank, delicately performed by
women. - Theme dances like Sartarabad, which tells a story or of an event of the Armenian history.

Our dancers although amaters, they will thrill you with the dedication and enthusiasm that they have
towards the Armenian traditional dance and they will give you aglimpse of out rich cultural heritage.

To Xopeutikd Xxnpa HAMAZKAIN SIPAN, éxer 19puBei otig 2001 6tav 0 ApUEVIKOG Mop@wTIKAG Kal
MoAmoTikég ZUMoyog Tne Kinpou, XAMAZKAIN, gixe To MpovEpIo va €Xel TIG EUYEVEIG UNNPEGIEG TNG
Kupiag Janna Tahmizian, enayyeAuartia xopoypdpou and Tnv Apuevia.

To XopeuTikd Zxnpua, anoteAeital and péAn Tng Appévikng Koivotntag Tng Kinpou nhikiag and 13 péxpi
35, Kal éxel dwoel SIAPOPES NAPACTATEIC O EKONAWOEIC EVTOC Kal EKTOC KUnpou.

2Tnv napdotacn 6a napatnpnoeTe 3 dIapoPETIKOUG TUNOUG

XOPWV, O OMOI0I UNOPE( va CUPNINTOUV A VA PNV CUNINTOUV
kara diaotApara. - AaikoUg xopoUg APUEVIKWV XwPIwv,
onwg 1o Kochari. - Mepioodtepo xopoypaikoug xopoug,
6nwg 1o Nazank, ekteAoUpEVOUG pe aBpdTnTa anod Yuvaikeg.
- Oguatikoug xopoug, 6nwg To Sartarabad, nou pIAoUV
YIO MIO OUYKEKPIPEVN NEPIOdO N yeEyovdG TNG APHEVIKNG

IoTopiag. O XOPEUTEG HAG, AV KAl EPACITEXVEG, EiPACTE
oiyoupol nwg 6a oag ocuvapndoouv PE TNV aposciwon
kal Tov €vBouclaopd nou €xouv NPOg TOV APHEVIKO

napadociakd xopd Kal Oa oag dWoouV HIa Yeuon TnG

nAoUoiag NONITIGTIKNG Ag KANPOVOIAG.




FOLKLORE DANCE GROUP “NEAS GENIAS” VOROKLINIS
XOPEYTIKO LYTKPOTHMA “NEAL M'ENIAL” BOPOKAINHX

BICOMMUNAL MUSIC AND DANCE FOLKLORE GROUP “CYPRUS”

AIKOINOTIKOXZ MOYZIKOXOPEYTIKOX OMIAOX “KYNPOY”

The Forlklore Dance Group “Nea Genia” (new generation) was established in 1991.

Its primary aim is to create a healthy hobby for the young population of the village an at the same time
preserve, demonstrate and promote the traditional Cypriot customs and cultural heritage. The Group
organizes dancing classes for all ages as well as classes for its band.

They dance the entire repertoire of Cypriot traditional dances, as well as, the Cypriot wedding and other
Cypriot dance-drama.

The Group has participated in various festivals in Cyprus. Greece, Bulgaria, Poland, Serbia, Romania,
Slovakia, Lithuania and Belgium receiving many honors.

0 MoAimonikdg ‘Opihog NEA TENIA éxer 1dpuBei 10 1991 pe at6xo tnv dnpioupyia unodopng yia uyin
anacx6Anon Twv véwv Tng Koivatntag kai Tautéxpova tnv kaAAIEpyEla, npoBoAn kal npowBnan Twv nBwv
Kal €Bipwv Tng Kunpou pag kai ng MoAmorkng 1ng KAnpovopidg.

0 Opidog diaBérel TpApara Aidaokaliag Kunpiakwv NMapadooiaknv Xopwv yia 6AEC TIC nAiIKieg KaB®G Kal
LoUaIKG auvolo.

0 ‘Opihog xopeuel 6Ao To peneptdpio Twv Kunplakwv Mapadooiak@v Xopwv kabwg kal avanapdoracn
Kunpiakou 'dpou kai 01dgopa Kunplakd xopodpdyara.

‘Exel oupperaoxel oe diapopa @eoTIBAN 1600 atnv Kunpo 600 kal 1o eEwtepikd atnv EAAGOa, Poupavia,
MouykooAaBia, AiBouavia, BouAyapia, MoAwvia, BEAyio pe apkeTEG OIOKPIOEIC

IépUSnKs ané pia opdda poyaviik@v avBponwv Kal and e duo Koivotnteg. AvBpanwv nou akéua
moredouv 61 n EipnvikA LupBiwon twv duo KoivorAtwy pnopei va yivel katopBwti. Auté npoonaBolv va
Oei&ouv péaa and tnv Gnap&n Toug. EAAnvokUnpiol Kal TOUPKOKUNPIOI XOPEUTEG KAl HOUGIKOI BpAKav Tnv
KolvA Bdon Tng napddoong kai dnpioupyodlv yia nv Kinpo.

This group was formed by romantic
Greek Cypriot and Turkish Cypriot.
They believe that Cypriot people
can still live, dance and sing
together. They prove this through

the existence of this group. They

dance traditional dances that are
common for all the communities
of Cyprus and they sing in both
Greek and Turkish language.



FOLKLORE DANCE GROUP “KIMON” XYLOTYMBOU

XOPEYTIKO £YTKPOTHMA “KIMQN” =YAOTYMMNOY

FOLKLORE DANCE GROUP “PANAGIA SOUMELA” PONTOS q
XOPEYTIKO XYTKPOTHMA “MANATIA X0YMEAA” MIONTOX

The dance group “KIMON” of Xylotymbou was established in 1975 with the purpose of saving maintaining and spreading our
tradition and cultural inheritance. Today the 150 dancers of “KIMON” give performances all over Cyprus and Greece . The group
also traveled to Mexico, Denmark, Portugal, Italy, France and Czech republic. “KIMON” dance group is an establishing member of
the international Confederation of Folklore Festivals Organization (C..O.F.F). Itis also a member of the Cyprus committee of Folk
Culture (1.0.V.). It is worth mentioning that “KIMON" has won first prize during the Pancyprian Competition for folklore dancing and
costumes. In 2007 the group won the bronze metal during dancing competition in Dijon in France. The group has been on the Cyprus
and Greek television several times, in close cooperation with the musical scheme “Mesogeios” maintaining at the same time its
own band with traditional players of musical instruments. Events organized by the group itself are the Greek dance night, which is
held every April, and the dance Festival with the participation of local and foreign dance groups, which is held the last week of July.
Finally, it should be said that “KIMON” dance group has been awarded the Gold Metal of St. Raphae’s Monastery at Xylotymbou
for its contribution to the cultural life of the community of Xylotymbou.

0 Xopeutikdg Opihog Tou T. Z. «Kijwv» Zuhotdunou 19pUbnke 1o 1975.Eral Gpxice n ekuddnon napadooiakdyv Xop@v oToug VEoUS
n¢ ZUoTUUNOU Kal T dNpIoUpYia X0pEUTIKOU GUYKPOTALATOC e 6kond T didowan kal d1Ad0N TwV KUNPIK®Y Napadosiakmy Xopav.
Ye noAd Aiya xpovia au€dverar Beayarikd o apiBuée Twv napaotdocwy, BeooBeTolvVIaN XOpEUTIKEG EKONAWTEIC, Kepdilovtal
Bpapeia, npaypatonolotvial kaBe xpovo Tagidia ktog Kunpou, NoMES QopEC To oUYKPOTNUA OUVODEUEI KUBEPVNTIKEG ANOCTOAEG
o10 eEwrepikd, BeapoBerei atnv Kinpo dieBvéc poAkAopikd eaTIBAA xopoU. To nio onpavike OlwG Eivarl 0T EKaToviadeg naidic g
=uhatUpnou npoaeAKUovTal kal yvwpiCouv v napadoan Tou T0nou, Eva Bpiokouv pia uyin kai dnpioupyiki d1EE0d0 kai vaoxoAnan.
Ta teheutaia 20 xpovia mv €uBivn Tou Opidou éxer o Xpiotdkne KopuZig kai ota didgopa prpara Tou Opidou dpactpionoiodvial
népav T 150 XOPEUTMV Kal XOPEUTPIRV.

And Touc nAéov onpavrikoUg otaByolc otnv IoTopia Tou Xopeutikol Zuykporiparog anorehodv n kardkinon tou A" BpaBeiou orov
Maykdnpio Aiaywviopd Napadoaiakou Xopou nou diopydvwae o Opyavioudg Neoaiag, o 1999 kar n andkinn Tou xGAKIvou petalheiou
a10 890 AieBvéc OeanpBdl omv ndAn Dijon om FaMhia 1o 2007. To Xopeutkd Zuykpémua napouaiacel xopoug and TIc NepIoooTEPES
nepIoxeg Tou ENnviopou. Mpayuaronolei peyaho apiBpo xopeutikav napaotasewv o€ 0An v eAelBepn Kinpo, aAd kai o€ noAég
noAeic e EMadac. To ouykpompa éxel enionc 1a€idedoel oto Me€iko, omnv Aavia, Moproyahia, Irahia, FaAlia kar oty Toexia.

To ouykpdmpa ouvepyaleral atevad e 1o pouaikd oxipa Avatohiki Meadyelog, eva napaAnAa diampei diki Tou 0pxnoTpa e Adikolg
opyavonaikTeg. EkOnAWGEIC nou BIopyavavel 1o Xopeutikd Luykpdtnpa €.ival n Bpddia EMnvikol XopoU nou npayuatonolgirar kaBe
Xeipava kai 1o dieBvég GoAkhopikd DeomBaA nou diopyavaveral kGBe kahokaipi and 1o 1995.

To ouykpoTnpa €xel pnBei 0U0 PopES yia Tv Npoapopd Tou atnv koivetnTa =uotupBou. To 1994 e 1o xpuad napdonpio Tng lepdg
uovng Tou Ayiou PaganA ZuhotduBou kai 1o 2005 pe 1o napdanpo Twv Ayinv Avipovikou kai ABavaaiag.

The Pontian Greek Union of Cyprus and the Youth Center ‘Panagia Soumela’ was established in 2007 and 2010 respectively.
The main aim of the Union is to maintain the Pontian traditions with respect to the history and the roots of the Greek Pontians.
It's a cultural organisation driven by volunteerism, solidarity and charity. Its action and interest revolves around all forms of
traditional expressions.

The Pontian Greek Union of Cyprus and the Youth Center ‘Panagia Soumela’ among others operates and offers the following
activities: a lending library, traditional Pontian dance and music classes and in athletic departments wrestling and the
traditional Muai Thai

H "Evwon ENvawv Movriwv Kdnpou Kar 10 Kévipo Nedtntag “MANATIA ZOYMEAA” 13pUBnkav 1o 2007 kai 2010 avriotoixa.
Enikevipo Tou evBia@époviog pag eival n diatApnon Twv NOVIIOK@V napadoocwv, pe oeBacud atnv lotopia Kai onig pileg
10U novriakoU eAAnviopoU. Eivar éva noAmoniké owpareio nou Aemoupyei pe yvapova Tov eBehoviopd, v alnAeyyun, Ty
@i\avBpwnia kar n dpacTnpIGTIa Kal T0 EVOIAPEPOV TOU KIVEiTe o€ KABE pop@n napadooiaknc Ekppaonc.

Ymv ‘Evwon EMdvwv Movriwv Kinpou kai 1o Kévipo Nedmrac “Tavayia Zoupehd” Aemoupyolv, peragl aAwv, davelomikn
BiBM0BAKN, THAATA X0pOU, LOUGIKAC Kal aBANTIKG TuApaTa ndAng

Kar napadooiakou Muai Thai.




CULTURAL CLUB “ ARADIPPOS” - DANCING SCHOOL “KAROTSERIS” CYPRUS
MOAITIETIKOX OMIAOX “APAAINMOL” - XXOAH XOPQY “KAPOTXEPHL” KYMPOX

Association of culture “ARADIPPOS” and Dancing group “KAROTSERIS” were established in 1992 by a group
of young people filled with passion for the folklore.

Director, leader and dance instructor is wholehearted Antonis Avraam. We are located in Larnaca at Dancing
School “KAROTSERIS” in Aradippou, as well as at BARBARIAN FITNESS CENTER in Kiti, at Gym4all in Ormidia
and at EUROGYM in Agios Dometios - Nicosia.

0 MoAimotikdg ‘Opihog «APAAIMMNOL» kai n IxoAn XopoU «KAPOTZEPHL» 10pUBnkav 10 1992 ané wia opada
vEV avBpwnwv pe aydnn npoc Tov napadoaiakd noAmopd pe npdedpo kai xopodidaokaho Tov Avimvn ABpadp.
Edpelouv omnv enapxia Adpvakac oto oiknpa pag oty Apadinnou. Aciroupyouv eniong oto BARBARIAN FITNESS
CENTER oo Kimi, oto Gym4all otnv Opundeia kai oo EUROGYM atov ‘Ayio Aopémno enapxia Acukwoiag.

NAPATQIEX TOY MOAITIETIKOY AAOTPA®IKOY OMIAOY AEYKQZIAX
MPOHTOYMENQN XPONQN
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BIOrPA®IKO MPOEAPQY MOAITIXTIKOY AAOTPA®IKOY OMIAOY AEYKQXIAX

BIOGRAPHICAL NOTE OF THE PRESITENT OF THE CULTURAL HERITAGE ASSOCIATION OF NICOSIA

H Péa MadéMa lwavvidou yevvriBnke otn Acukwaia. Anogoitnae and v EBviki Akadnpia Quaikig Aywynic e EAGdag. Apunnpémae and
1n B€on g AicuBivipiag Twv Kpamkav Ivatirottwy Emipdpewang g Kinpou nou avrikel oto Ynoupyeio Maideiag kai MoAmoyou. Aidage omv
MNaidaywyikn Akadnpia g Kinpou, ato Avarepo Texvooyiké Ivatirodro kai ato Naidaywyikd lvermodto g Kinpou eknaidetoviag kaBnynrég
Ouaikic Aywynic yia Tv poviponoinon. Znoddaoce Jazz oto Mavemoripio Leeds oto Hvwpévo Baaikelo kai napakohouBnae Beatpikd oepvapia
Tou Adkn Kouperdn ato B¢atpo Huépag pe Bépa o Bearpikd Maxvidi (MéBodog didaokahiag yia 1a naidié g npodnyoTIKAg).

(¢ ouyypapéag €xer ekdwael dUo BIBAia pe Tiho «To naidi kai 10 naixvidl» kai «To Bearpikd naixvidl oto Mupvdoio kai AUkelo». Eival
oevapioypdeog kai €xel EEEIDIKEUTER OTIC HOUGIKEG Kal XOPEUTIKEG napactdoels. Ma noAd xpdvia gixe v eknopnn «KaAnpépa pe T Péa» oto
Pddio Mpwro kar apBpoypagouoe o€ kabBnuepIvA atiAn aTig epnuepideg «Aydvagy kal «DINEAEUBEPOG».

"Hrav n Mpdedpog Twv Eidikav OAupniakdv Ayavawy g Kinpou, kai orfyepa ival péhog Tng Enimponiic kar unedBuvn yia 1ig Anpéoieg IXECEIS
yia Tov Maykunpio Opyaviopd Kwgav. Ynipge Mevik Mpapparéag ou Zuvdéapou Kabnyntav Ouaikic Aywyng Kinpou, B€an and v onoia
napamenke perd v npoaywyn g wg Aieudivipia.

Eivar Aviinpdedpog Tou lotionAoikod Opihou g Aeukwaiag, Mélog g Emirponiig g lomionAaiknq Opoonovdiag kai aviinpoowneder my Kinpo
omv Aigbvri lomomhaikn Opoonovdia |.S.A.F. (wg n pévn yuvaika omv Kinpo nou éxel exheyei amv Enimponn aut), Mélog g Muvaikeiag
Eniponric Tou ABAnmikod OpyaviapoU Kunpou yia Tv avanTugn tou yuvaikiou aBAnmiopod kai T 8¢on g aBAdTpiag yuvaikag om dnpéoia
Kal diwnkA avapabyien. Eniong, eivar n Aviinpdedpog Tou €1dikoU oxoheiou New Hope (éxel dlopiotei exei and 10 Ynoupyikd ZupBoiNio).
And 10 2005 éxe1 diopiotei otnv Enimponi Xopou Tou Ynoupyeiou Naideiag kai MoAmayod, and 1o Ynoupyikd ZupBoUhio. Eivar n Mpdedpog kai n
10pug Tou MoAmatikod Aaoypagikou Opihou Aeukwaiag and 1o 1997, €10 idpuari Tou. Tov Noéuppio Tou 2005 EeAéyn péhog e Enimponiig
Tou AigBvouc Zuvedpiou XopoU — CID UNESCO, Béan omv onoia enaveEehéyn napynoei tov lodhio 2010 Kard Tig epyacieg Tou naykoapiou
ouvedpiou Tou AIEBNOYZ ZYMBOYAIOY XOPQY CID-UNESCO otn MaAdya tng lonaviag.

To 2009 diopiotnke, and Tov Mp6edpo e Anpokpariag, MéAog Tou Aioikntikou upBouhiou Tou Bearpikod Opyaviopod Kinpou.

Ynrp&e Mpdedpoc e Kpimkng Enmponig tou 220u Maykdnpiou OcomBal Epaairexvikol Bedrpou (2009), Méhog g Kpimkig Enimponiig Tou
Aiaywviopou Zuyypagng 60K 2010 kai Mpdedpoc g Kpmkrg Enmponng Tou 23ou Maykdnpiou OeomnBaA Epaoiexvikod Bedmpou (2010).
Eivai Mpdedpog e Enmponng Avantuiakol Topéa BOK kai MéXog g Kpmkig Enimponii tou Aiaywviopod Zuyypagrig 80K 2011.

And 10 2003 aoxoheitar e v napaywyn afi6Aoywv Kai peyaAwv napactdoewv. Lmv Kunpo eknpoownei wg napaywyog kar Manager 1oug
€€ opyaviapolc: Mnaléro g Zkdhag Tou Miravo, Alvin Aley-American Dance Theatre, Queen Esther Marlow and Harlem, Gospel Singers,
Budapest Concert Orchestra, National Ballet of Budapest Opera, Israelian Ballet, Kibbutz Contemporary Dance Company, Kamea Dance
Company. Exnpoownei eniong Kinpioug kaMiréxveg 6nwg 1ov Adpko Adpkou pe v Kunpoyéveia kai 1o Cyprus Big Band .

Avdyeoa omig napaywyég nou npayparonoinge pe peydn enimuxia 1éao amv Kunpo 6o kar ato ewrepikd Eexwpicouv: “Queen Esther Marlow
and Harlem” e Toug Gospel Singers kai Alvin Aley-American Dance Theatre oto AiBvéc OgonBdA KYMPIA 2003, 1o AieBuég Zuvédpio
«0 Xopdc omv Avarohikii Meadyeio» Tov lodvio Tou 2004, 1o piodzika «H Aénoiva kai 1o Mepiatépi» Tou Euyéviou TpiBiZd oto ApgiBéatpo
Makapiou I 10 2004, n napdotaon «Zopndc» e 1o EBvikd MnaAéro Onepag Ouyyapiag Tov lodAio Tou 2005 omv Aepead (Meydha Mnakéra),
10 <Oveipo Kahokaipiviig NUKtag» e T ZkdAa Tou Middvou (@eomBah Adpvakag — lodhiog 2005), To 10 Maykdapio Zuvédpio yia mv €peuva
Tou Xopou (CID — UNESCO) nou npayparonoirinke 1ov Noéuppio Tou 2005 atnv Adpvaka, n xopeutikn napdotacn “Giselle” e 10 MnaAéto
Tou lapanih (AieBvég DeamBaA KYMPIA 2006), 10 A~ Meaoyeiaké OeomBal Napadoaiakwv Xop@v pe n oupperoxn 15 xwpwv (Adpvaka, 2006),
10 B” Meooyeiakd OeonBa Mapadooiakol XopoU pe n oupperoxi 15 xwpwv (Adpvaka, 2007), n youaikn napdotaon “Garmina Burana” pe
v Opxiatpa g Boudanéomng kai Tig xopwdieg Enioyn kai Aéavdpog Zitapoc, Kamea Dance Company (AieBvéc OeonBaA KYMPIA 2007),
10 I Meooyeiakd OeomBaA Mapadooiakol Xopou (Adpvaka, 2008), n unepnapaywyr Tou pioddikal 1ou Mel Brouks «Auroi of Tpeoi pehoi
napaywyoi» (2008), n ouvauhia «BaaiAng MixanAidng, H GMn Oyn», uehonoinpévn noinan and Tov Adpko Adpkou (2009), o A~ Meooyeiako
Oeonpdl Napadooiakou Xopou (AGpvaka, 2009), n'EkBean pwioypagiag e B¢ua Ta Aouotdia g Kinpou “Kinpog Aer AvBiZouaa”, nou
npayparononenke 10 2010 omv aiBouoa Mehiva Mepkolpn kar eviaoadrav ora nhaioia Twv 50 xpdvwv g Kunpiakng Anyokpariac, 1o E”
Meooyeiakd OeonBah Mapadooiakod Xopou (Adpvaka, 2010), n povadikr cuvauhia Tou'EMnva tpayoudior Zdakn Poupd «0 Lékng PouBdc
live», nou npayuaronoinBnke oto Anporikd Xwpo LrdBueuang Aipévog Adpvakac omig 30 louhiou 2010 ota nhaioia Tou ®eomiBAA Adpvakag, n
Jouaiki napdoracn “Extazira” and 1o lopanAvé pouaikd ouykpémya Tararam (DeanpBd Adpvakag 2011), n xopeutiki napdotaon Gustavo
Russo’s “Tango Seduccion” e Tov naykoapiou @Apng xopoypdgo Gustavo Russo kai v opdda Tou (PeomBdl Adpvakag 2011) karto XT°
Meooyeiakd OeonBdl Napadoaiakol Xopol (AGpvaka, 2011).

Rea Madella loannidou was born in Nicosia. She graduated from the National Academy of Physical Education of Greece. She is
currently Headmaster of the Institute of Education of Cyprus that belongs to the Ministry of Education and Culture. She taught
at the Academy of Education of Cyprus, at the Higher Technological Institute and at the Educational Institute of Cyprus teaching
teachers. She studied at the Leeds University in the UK (jazz dancing) and attended theatrical seminars by Lakis Kouretzis.

As a writer she has published two books titled “The child and the game” and “Theatrical games in Gymnasium and Lyceum”. She
adapts screenplays and she is specialized in music and dance performances. For many years she led a morning show on Radio
Proto and had a daily column in the newspapers “Agonas” and “Phileleftheros”.

She has been the President of the Cyprus Special Olympics and today she is a member of the Board and PR person of the
Pancyprian Organization of the Deaf. She has been Secretary General of the Cyprus Teachers of Physical Education Association,
a position she resigned after being promoted to headmaster, thus abiding by the association rules.

She is Vice-president of the Nicosia Sailing Club, a Member of the Board of the Sailing Federation and represents Cyprus at the
International Sailing Federation I.S.A.F. (as the only woman from Cyprus that was elected at a Board), a Member of the Women’s
Committee of the Cyprus Sports Organization for the development of women athletes. Also, she is the Vice - president of the Board
of New Hope, a special school, and was appointed there by the Council of Ministers

Since 2005 she has been appointed at the Commission of Dance of the Ministry of Education and Culture, appointed by the Council
of Ministers. She is the President of the Cultural Heritage Association of Nicosia since 1997 that it was established. In November
2005 she was elected member of the Board of the International Dance Council -CID UNESCO and she re-elected unanimously on
July 2007 during the International Symposium of the International Dance Council -CID UNESCO in Malaya of Spain.

In 2009 His Excellency the President of the Republic of Cyprus appointed her as a Member of the Director’s Board of the Cyprus
Theatre Organisation.

She was a Chairwoman of the Jury at the 22nd Pancyprian Amateur Theatre Festival (2009), Member of the Critical Committee of
THOC’s Play Writing Competition 2010 and Chairwoman of the Jury at the 23rd Pancyprian Amateur Theatre Festival (2010). She
is a Chairwoman of THOC’s Development Sector and Member of the Critical Committee of THOC’s Play Writing Competition 2011.
Since 2003 she is a producer of many great productions. She is the agent for Cyprus of more international companies such as La
Scala Theatre Ballet of Milan, Alvin Aley-American Dance Theatre, Queen Esther Marlow and Harlem, Gospel Singers, Budapest
Concert Orchestra, National Ballet of Budapest Opera, Israelian Ballet, Kibbutz Contemporary Dance Company, Kamea Dance
Company. Also she is the agent of Cypriot’s artists as Larkos Larkou with Kyprogeneia and Cyprus Big Band.

Some of her great productions are: “Queen Esther Marrow and the Harlem” with Gospel Singers and Alvin Aley-American Dance
Theatre at KYPRIA International Festival 2003, the First International Congress on Dance Research “Dance in the Eastern
Mediterranean Today” in June 2004, the musical “Despina and the Dove” of Evgenios Trivizas at Makarios Ill Amphitheatre
(School for Blind) in 2004, the performance “Zorbas with the National Ballet of the Hungarian Opera which took place in July of
2005 in Limassol, the “Midsummer Night’s Dream“ from the La Scala Theatre Ballet of Milan (Larnaka Festival 2005), the 1st
World Congress on Dance Research, in Larnaka in November 2005 ( in cooperation with CID UNESCO), the ballet performance
“Zizel” with the Israelian Ballet (KYPRIA International Festival 2006), the 1st Mediterranean Folklore Dance Festival in which
15 countries participated in (Larnaka, 2006), the 2nd Mediterranean Folklore Dance Festival in which 15 countries participated
in (Larnaka, 2007), the music performance “Carmina Burana” with The Budapest Concert Orchestra, the “Kamea Dance
Company” and 200 chores from Cyprus (KYPRIA International Festival 2007), the 3rd Mediterranean Folklore Dance Festival
(Larnaka, 2008), the musical “The producers” of Mel Brouks (2008), the concert “Vasilis Michaelides, The other side” the poetry
setting to music by Larkos Larkou (2009), the 4th Mediterranean Folklore Dance Festival (Larnaka, 2009), the Photo exhibition
on’ ‘The Flowers of Cyprus” which be held in Hall Melina Mercouri in 2010, part of 50 years of the Republic of Cyprus, the 5th
Mediterranean Folklore Dance Festival (Larnaka, 2010), the amazing concert of Greek popular singer Sakis Rouvas “Sakis
Rouvas live” (Larnaka Festival, 2010), the “Extazira” a music performance from the Israeli Group Tararam (Larnaka Festival,
2011), the Gustavo Russo’s show “Tango Seduccion” with the well-known dancer and choreographer Gustavo Russo and his
team (Larnaka Festival, 2011), and the 6th Mediterranean Folklore Dance Festival (Larnaka, 2011).
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